
Аннотация дисциплины 

«Функциональная стилистика китайского языка» 

 

Курс «Функциональная стилистика китайского языка» (Б1.В.ДВ.1.1) 

является дисциплиной подготовки магистров по направлению 41.04.03 

Востоковедение и африканистика, магистерская программа «Языки народов 

Азии и Африки (Китай)». Он относится к дисциплинам по выбору 

вариативной части учебного процесса и способствует подготовке магистра к 

осуществлению профессиональной деятельности, предусмотренной 

Федеральным государственным образовательным стандартом высшего 

образования по направлению подготовки «Востоковедение и 

африканистика». 

Трудоемкость освоения дисциплины составляет 108 часов или 3 

зачетных единицы. Учебным планом предусмотрены лекции – 36 часов, 

лабораторные занятия – 18 часов и самостоятельная работа – 54 часов. 

Дисциплина реализуется на 1 курсе во 2 семестре, логически и 

содержательно связана с такими курсами, как «Концепции современного 

востоковедения», «Методология научных исследований в востоковедении» 

«Профессионально-ориентированный китайский язык», «Китайскоязычные 

компьютерные программы». 

Структурно курс «Функциональная стилистика китайского языка» 

представлен разделами: функциональная стилистика как одно из 

направлений стилистики (задачи, методы, термины и понятия); стиль и жанр; 

письменные стили китайского языка; разговорный стиль;  смешанные стили 

языка.   

Цель курса – формирование представлений о системе жанров и стилей 

современного китайского языка, их языковых чертах, особенностях 

функционирования, а также  отработка и закрепление навыков работы  с 

устными и письменными текстами разных функциональных стилей 

современного китайского языка. Дисциплина нацелена на подготовку 



высококвалифицированных китаеведов, способных предоставлять 

информационные, коммуникационные, аналитические, консультационные, 

образовательные и иные услуги со знанием особенностей функционирования 

текстов разной жанрово-стилевой принадлежности в разных сферах 

коммуникативной деятельности организациям, учреждениям и частным 

лицам, нуждающимся в комплексной и систематизированной информации о 

Китае. 

Задачи дисциплины:  

 освоить особенности стилей и жанров современного китайского 

языка; 

 понять условия функционирования стилей и жанров современного 

китайского языка; 

 овладеть лексическими, грамматическими и стилистическими  

особенностями языка с позиций их функционирования в разных стилях. 

 Для успешного изучения дисциплины «Концепции современного 

востоковедения» у обучающихся должны быть сформированы следующие 

предварительные компетенции: 

 • способность к коммуникации в устной и письменной формах на 

русском и иностранном языках  для решения задач межличностного и 

межкультурного взаимодействия; 

 • владение теоретическими основами организации и планирования 

научно-исследовательской работы; 

 • способность понимать, излагать и критически анализировать 

информацию о Востоке, свободно общаться на основном восточном языке, 

устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык 

тексты политико-экономического, культурного, научного и религиозно-

философского характера. 

 В результате изучения данной дисциплины у обучающихся 

формируются следующие общепрофессиональные и профессиональные 

компетенции:   



 

Код и 

формулировка 

компетенции 

Этапы формирования компетенции 

ОПК-3  

способность 

использовать 

углубленные 

специализированные 

профессиональные 

теоретические и 

практические знания 

для проведения 

исследований в 

области истории, 

экономики, 

политологии, 

культуры, религии, 

языков и литературы 

Китая 

Знает 

 теорию стилей и жанров китайского языка; 

 особенности функционирования языка в разных 

сферах и областях общения 

 методы исследования текстов с позиций 

стилистики  

Умеет 

 использовать специализированные знания в 

области функциональной стилистики для 

проведения научных исследований; 

 правильно оценить модальность текстов разной 

стилистической принадлежности; 

 оценить речь собеседника 

 создать текст заданной стилевой принадлежности 

с соблюдением стилевых норм языка 

Владеет 

 углубленными теоретическими и практическими 

знаниями в области научных исследований.  

 владеет языковой нормой языковой, которая 

позволяет грамотно выстраивать тексты в 

зависимости от ситуаций. 

 

 

ОПК-4   

способность ставить 

задачи и предлагать 

решение проблем 

востоковедения 

путем интеграции 

фундаментальных 

разделов 

языковедения, 

литературоведения и 

специализированных 

знаний в сфере 

профессиональной 

деятельности 

Знает  

 проблемы, стоящие в сфере функциональной 

стилистики; 

 знает методы исследования, используемые в этой 

науке, что позволяет решать теоретические и 

практические задачи; 

междисциплинарные подходы к решению задач в 

сфере профессиональной деятельности 

Умеет  

 применять знания в области функциональной 

стилистики в профессиональной деятельности; 

 создавать тексты разной жанрово-стилевой 

принадлежности на КЯ с соблюдением языковых 

норм стиля; 

 оценить и дать лингвистическую оценку 

(экспертизу) текстам разных жанров и стилей; 

 увидеть отношение говорящего в процессе 

профессиональной коммуникации 

владеет 

 методами анализа текстов; 

 навыками порождения текстов с заданной 

модальностью 

 навыками оценивать тексты и извлекать из них 

нужную видимую и скрытую информацию.  

ПК-1  

способность 

самостоятельно 

ставить конкретные 

задачи научных 

исследований в 

Знает 

 теорию и практику функциональных стилей; 

 знаком с опытом и наработками отечественных и 

зарубежных исследований в области языкознания 

и функциональной стилистики; 

Умеет  
 использовать теоретические и практические 

знания для поставленных задач; 



области истории, 

экономики, 

культуры, религии, 

языков и литературы 

Китая и решать их с 

помощью новейшего 

отечественного и 

зарубежного опыта 

востоковедческих 

исследований 

 использовать методы и подходы к решению 

проблем в  научной работе; 

 на основе сопоставительного анализа  подходов  

ученых разных стран делать правильные выводы и 

прогнозировать возможные пути дальнейших 

исследований. 

владеет 

 навыками проведения исследований в рамках 

изучаемой дисциплины; 

 навыками применения исследований на практике. 

 


